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I3 Elektronickou verzi tohoto ndvodu najdete na nasich webovych strankach www.vari.cz v kart& tohoto produktu nebo v &asti Navody k
pouZivani. Doporucujeme stahnout si jej do svého pocitace, telefonu nebo tabletu pro pfipad ztraty papirového navodu nebo v pfipadé, ze
budete potiebovat vétsi zobrazeni obrazk{ pro lepsi pochopeni.

Viyrobce si vyhrazuje pravo na technické zmény a inovace, které nemaji vliv na funkci a bezpecnost stroje.

Tyto zmény se nemusi projevit v tomto navodu k pouzivani.

Tiskové chyby vyhrazeny.

X Elektronickd verziu tohto ndvodu néjdete na nasich webovych strankach www.vari.cz v karte tohto produktu alebo v &asti Navody na
pouZivanie. Odporicame stiahnut’ si ho do svojho pocitaca, telefonu alebo tabletu pre pripad straty papierového navodu alebo v pripade, Ze
Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny a inovacie, ktoré nemaju vplyv na funkciu a bezpecnost’ stroja.

Tieto zmeny sa nemusia prejavit’ v tomto navode na pouZivanie.

TlaCové chyby vyhradené.

EII An electronic version of this manual can be found on our website www.vari.cz in the product card or in the Operating Instructions
section. We recommend that you download it to your computer, phone, or tablet in the event of loss of the paper manual, or if you need
enlarge the images to better understand.

The manufacturer reserves the right to technical changes and innovations that do not affect the function and safety of the machine.
These changes may not be reflected in this user manual.

Typographical errors reserved.

IEX:] Eine elektronische Version dieses Handbuchs finden Sie auf unserer Website www.vari.cz in der Produktkarte oder in der Sektion
Bedienungsanleitungen. Wir empfehlen, dass Sie es auf Ihren Computer, Ihr Telefon oder Ihr Tablet herunterladen, falls Sie das
Papierhandbuch verloren haben oder wenn Sie groBere Bilder zum besseren Verstandnis benétigen.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, technische Anderungen und Erneuerungen vorzunehmen, die keinen Einfluss auf die Funktion und
Sicherheit der Maschine haben.

Diese Anderungen miissen nicht Inhalt dieser Betriebsanleitung sein.

Druckfehler vorbehalten.

I Elektroniczng wersje tej instrukcji mozna znalezé na naszej stronie internetowej www.vari.cz w karcie produktu lub w sekcji Instrukcja
obstugi. Zalecamy pobranie jej na komputer, telefon lub tablet w przypadku zgubienia papierowej instrukcji lub w razie potrzeby powiekszenia
obrazéw w celu lepszego zrozumienia.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych i innowacji, ktore nie wptywajg na dziatanie i bezpieczenstwo maszyny.

Zmiany te moga nie zosta¢ uwzglednione w niniejszej instrukcji obstugi.

Btedy typograficzne zastrzezone.
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1. CZ Navod k pouzivani

Eﬂ Basic information

b= Basisinformation

Obsah / Obsah / Contens / Inhalt / Tres¢

2. CZ Obrazky SK Obrazky EN Pictures PL Rysunky

(i zakladni informace

soucast predprodejniho servisu!
% zakladné informacie

0 Vybaleni stroje a instruktaZ poZadujte u svojho predajcu ako
sucast’ predpredajného servisu!

0 As part of the pre-sale servicing ask your dealer to unwrap
the machine and give you a brief training on how to use it!

9 Verlangen Sie Auspacken und Anweisung bei Ihrem Verkdufer
im Rahmen des Vorverkauf-Services!

31 Informacje podstawowe

9 Vybaleni stroje a instruktdZ poZadujte u svého prodejce jako 0 W ramach serwisu przedsprzedazowego popros sprzedawce o

rozpakowanie urzgdzenia i wstepny instruktaz obstugi urzgdzenia.

Typové oznaceni
EI! Typové oznacenie

& Type

BY3 Typenbezeichnung

Typ

RAPIDO
RAPIDO Power+

Motor
& Motor
M Engine
B Motor

Silnik

B&S 950 Series™

Identifikacni Cislo? (N2)
A 1dentifikacné &islo2 (N2)
EI' Identification number3

BI3 1dentifikationsnummer4

Numer identyfikacyjny5

Datum dodani-prodeje
A Détum dodania-predaja
&M Delivery date-date of sale
BYH Verkaufs-Lieferdatum

Data dostawy-data sprzedazy

Dodavatel (razitko)
A Dodavatel’ (petiatka)

&M supplier (stamp)
B3 Lieferant (Stempel)

o

o
o
o

Dostawca (pieczatka)

originalu navodu.

UHhWNE

Dopilrite &islo z vyrobniho Stitku nebo nalepte identifikacni stitek.

Doplrite Cislo z vyrobného stitku alebo nalepte identifikacny stitok.

Fill in the plate number from the name plate or stick the indentification label.
Ergénzen Sie die Nummer aus dem Typenschild oder kleben Sie die Identifikationsetikette auf.
Wpisz numer z tabliczki znamionowej lub przyklej naklejke identyfikacyjng.

:o1¥nasuonexRuRpL dIp Iny zield EXdq
121y [9qe| uonexynuap! 3yl Xons NE]

:eufAoeyhyuapl fepieu eu saslEiN [T
IMfS oypueyRUSP! Slusdsieu aid cisain BT

IMAAS oyiuReYRUSP! jusdaleu oid oI [pEe)

0 Doporucujeme Vam vyhotovit si kopii této stranky s vyplnénymi udaji o koupi stroje pro pfipad ztrdty nebo krddeZe

Odpordcame Vam vyhotovit’ si képiu tejto stranky s vyplnenymi udajmi o kupe stroja pre pripad straty alebo kradeZe
origindlu navodu.

You are advised to make a copy of this page with filled in information about the machine’s purchase in case the original
manual is lost or stolen.

Wir empfehlen Ihnen von dieser Seite eine Kopie zu machen fiir den Fall, dass das Original der Bedienungsanleitung
verloren geht oder gestohlen wird.

Zaleca sie wykonanie kopii niniejszej strony instrukcji zawierajgcej informacje o zakupie urzadzenia na wypadek utraty
lub kradzieZy oryginatu instrukcji obstugi.
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1.1. Uvod

Vazeny zakazniku a uZivateli!

Dékujeme Vam za divéru, kterou jste nam prokazal koupi naseho vyrobku. Stal jste se majitelem stroje ze Siroké Skaly strojé a naradi
systému zahradni, farmarské, malé zemédeélské a komunalni techniky, vyrabéné firmou VARI, a.s..

Drti¢/stépkovac T2 b]e] je zcela novy stroj znacky VARI, ktery rozsifuje moznost vyuzit vyménnych ctyftaktnich pohonnych jednotek
malotraktorll a rotavatord VARI. Drti¢ BT\ (sJel je urcen k drceni (Stépkovani) idedlné Cerstvé ostfihanych vétvi do prlméru cca 4,5 cm

(dle druhu a stavu dfevni hmoty) na zahradé nebo v mensich sadech. Rozdrceny materidl je uréen pro spalovani resp. roztapéni kamen na
tuha paliva. Drti¢/Stépkovac RAPIDO AW d si zachovava vsechny viastnosti drtice L. 1be] , je vSak vybaven vlastim motorem.

Pro¢téte si, prosim, dikladné tento navod k pouzivani. Pokud se budete Fidit pokyny zde uvedenymi, bude Vam nas vyrobek slouzit
spolehlivé po fadu let.

a) Zakladni upozornéni

UZivatel je povinen seznamit se s timto navodem k pouzivani a dbat vsech pokynd pro obsluhu stroje, aby nedoslo k ohrozeni zdravi a
majetku uZivatele, jakoz i jinych osob.

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu nepopisuji veSkeré moznosti, podminky a situace, které se mohou v praxi vyskytovat.
Bezpecnostni faktory, jako je zdravy rozum, opatrnost a peclivost, nejsou soucasti tohoto navodu, ale predpoklada se, ze je ma kazda
osoba, ktera se strojem zachazi, anebo na ném provadi Gdrzbu.

S timto strojem smi pracovat pouze osoby dusevné a fyzicky zdravé. PFi profesionalnim pouZiti tohoto stroje je majitel stroje povinen
zajistit obsluze, ktera bude stroj pouZzivat, skoleni o bezpeCnosti prace a provést instruktaz k ovladani tohoto stroje a vést o téchto Skolenich
zaznamy. Musi téZ provést tzv. kategorizaci praci dle pfislusné narodni legislativy.

Jestlize Vam budou nékteré informace v navodu nesrozumitelné, obratte se na svého prodejces nebo pfimo na vyrobce stroje’.

Navody k pouzivani, kterymi je tento stroj vybaven, jsou nedilnou soucasti stroje. Musi byt neustale k dispozici, uloZzeny na dostupném
misté, kde nehrozi jejich zniCeni. PFi prodeji stroje dalSi osobé musi byt navody k pouzivani prfedany novému majiteli. Vyrobce nenese
odpovédnost za vznikla rizika, nebezpeci, havarie a zranéni vznikld provozem stroje, pokud nejsou spinény vyse uvedené podminky.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplisobené neopravnénym pouzitim, nespravnou obsluhou stroje a za $kody zplisobené jakoukoliv
Upravou stroje bez souhlasu vyrobce.

7

Pfi praci je zejména nutné fidit se bezpecnostnimi pfedpisy, abyste se vyvarovali nebezpedi zranéni vlastni osoby, osob v okoli nebo
zplisobeni skody na majetku.

Tyto pokyny jsou v ndvodu k pouzivani oznaceny timto vystraznym bezpecnostnim symbolem:

Pokud uvidite v ndvodu tento symbol, pecilivé si prectéte nasledujici sdéleni?

Tento mezinarodni bezpeénostni symbol indikuje diileZita sdéleni, jez se tykaji bezpeénosti. KdyZ uvidite tento
symbol, bud’te ostraZiti k mozZnosti Girazu vlastni osoby nebo jinych osob a peclivé proctéte nasledujici sdéleni.

Tabulka 1: Symboly

6  Adresu prodejce si doplrite do tabulky na zacatku tohoto navodu (pokud neni od prodejce jiZ vypinéna).
\ 7  Adresa na vyrobce je uvedena na konci tohoto ndvodu

Revize 01/2025



VAR I ® RAPIDO, RAPIDO Power+ |

(1.2,

> B B b bbb PP PP

> B> bbb PP

Bezpeénost provozu

Stroj je navrzen tak, aby co nejvice chranil obsluhu pred odletujicimi ¢astmi drcenych vétvi. Neodstrarujte zadny pasivni ani aktivni
bezpecnostni prvek. Vystavujete se tak riziku zranéni. Pfed uvedenim stroje do provozu si prectéte a dodrzujte nasledujici pokyny a predpisy
bezpecnosti prace.

0 Bezpecnostni pokyny sdélte vsem ostatnim osobam, které se strojem pracuji.
0 UloZte dobre tyto bezpecnostni predpisy.

0 Opravy bezpecnostniho vypinani smi provadeét pouze vyrobce resp. jim povérené osoby (autorizované servisy).

a) Bezpec€nostni predpisy

Drti¢ smi obsluhovat pouze jedna osoba. Obsluha stroje musi byt starsi 18 let. Je povinna seznamit se s navody k pouzivani stroje
a mit povédomi o obecnych zasadach bezpecnosti prace a piné pochopit, jak stroj funguje.

Pfi préaci pouZivejte pracovni pomficky schvalené dle €SN EN 166 nebo CSN EN 1731 (pfiléhavy odév, pevnou obuv, pracovni

rukavice a ochranné bryle). Nenoste volny odév s visicimi $fidirkami nebo pasky.
Drti¢ pouzivejte pouze v otevieném prostoru. Nikdy v blizkosti stén nebo pevného objektu.

Pfi praci musi drtic s pohonnou jednotkou stat na vodorovném terénu, aby nedosSlo k preklopeni stroje, nebo samovolnému
rozjeti.

Povrch terénu musi byt pevny, rovny. Zakaz pouzivat na Stérkovém, dlazdéném nebo Zivicném povrchu, hrozi nebezpedi zpétného
odletu drceného materialu. Vlivem vibraci stroje méze na dlazdéném (betonovém a podobném) povrchu dochazet k samovolnému
pohybu stroje.

Nepracujte s drtiCem na kluzkém nebo rozbahnéném terénu, kdy mlZze pfi praci hrozit ztrata Vasi rovnovahy.

UdrZujte stabilni rovnovahu a pevny postoj. Nenaprahujte se pfes stroj. Nestdjte vy$ nez je zakladna stroje.

Pfi préaci s drticem bud'te pozorni. Davejte pozor na to, co délate. Pristupujte k praci odpovédné. Nepracujte s drtiCem, kdyz jste
unaveni nebo kdyZ jste pod vlivem drog, alkoholu, 1ékd nebo jinych navykovych latek. OkamzZik nepozornosti pfi praci s drticem

mdze mit za nasledek vazné zranéni!

Obsluha stroje je odpovédna za to, Ze se v blizkosti drtiCe nezdrzuji jiné osoby nebo Ziva zvifata, zvlasté ve sméru vstupu a
vystupu z pracovniho Ustroji, aby nedoslo k nahodnému zranéni odlétajicim materidlem. Obsluha mize pokraCovat v praci az po
jejich vykdazani do bezpecné vzdalenosti.

Nestartujte motor v uzavrenych prostorach! Vyfukové plyny obsahuji jedovaté latky, které mohou zapficinit ztratu védomi a smrt.
Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci se strojem. Po vypnuti motoru zlistane tlumi¢ vyfuku motoru horky. Dbejte na to, aby
pfi dopliovani paliva nedoslo k jeho Uniku a k potfisnéni Casti motoru. V opacném piipadé osuste potfisnéné Casti, nebo vyckejte
na odpareni benzinu.

Nez budete provadét jakoukoliv ¢innost v blizkém okoli stroje, vypnéte vzdy motor a vyckejte, az se pracovni nastroj zastavi! Pred
opusténim stroje vzdy vypnéte motor!

Pred kazdym pouZitim stroje zkontrolujte, zda néktera Cast (zvlasté pak pracovni Ustroji nebo jeho krytovani) neni poskozena
nebo uvolnéna. Kontrolujte zejména:

1) povolené Sroubové spoje

2) poskozeni nasypky

3) poskozeni skfiné noze, pripadné trhliny na skfini noze
4) stav noze, zejména svary

5) kompletnost drti¢e — pfitomnost a funkénost vsech krytd

Zjisténé zavady musi byt ihned odstranény. PFi opravach pouZivejte pouze originalni nahradni dily.

Drti¢ je urCen pouze ke Stépkovani dfevni hmoty v podobé vétvi do prliméru maximalné 4,5 cm (v zavislosti na druhu a
Cerstvosti).

Drceny material nesmi obsahovat kusy kov@, kameni, lahvi, plechovek nebo jiné cizi predméty. Nelze drtit ani kofeny se zeminou.
Je zakazano drtit jiny material (kov, kameny, stavebni zbytky, plasty, papir apod.).

Za jakékoliv Skody na zdravi ¢i majetku zplisobené timto drtiCem pfi pouziti jinym zplisobem nez je uvedeno v tomto navodu,
nenese vyrobce jakoukoliv zodpovédnost.

Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda je nasypka prézdna.

Pfi vkladani materialu do nasypky vzdy stljte z boku stroje tak, aby jste méli v dosahu bezpe€nostni vypina¢. Dodrzujte bezpeény
odstup. Nikdy nestdjte v prostoru vystupniho otvoru. Obli¢ej a télo drzte daleko od plniciho otvoru.

Udrzujte pracovni prostor uklizeny! Neporadek mize mit za nasledek Uraz.
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Pfi vkladani materialu nestrkejte ruce hluboko do nasypky, pokud potfebujete posunout material uvizly v nasypce, pouzijte k
tomu dalsi vhodnou vétev.

\

PFi pretizeni stroje (zahlceni) vzdy bezpodminecné vypnéte motor.

Pokud stroj vydava neobvyklé zvuky nebo vibruje, okamzité vypnéte motor a stroj zastavte. Odpojte kabel zapalovaci svicky.
Zkontrolujte pfipadné poskozeni stroje a uvolnéné Sroubové spoje. Pokud jsou nékteré soucasti poskozené nebo prasklé, je nutno
préaci ihned ukoncit a uvést stroj do provozuschopného stavu.

Nenechavejte hromadit zpracovavany material v odhozovém prostoru; mlize to branit plynulému odvadéni a zplsobit zpétny vrh
materialu z plniciho vstupniho otvoru.

Je zakazano odstranovat ze strojl veSkera ochranna zafizeni a kryty.
Nepiepravujte stroj s nastartovanym motorem.

Pred sejmutim nasypky, pred odstranénim deflektoru vyhozového kanalu nebo pied jeho Cisténim vzdy vypnéte motor a odpojte
kabel zapalovaci svicky!

Pokud je demontovana nasypka nebo odstranény deflektor vyhozového kanalu, nikdy neuvadéjte stroj do chodu - nebezpeci
tézkého Urazu!

Stroj je vybaven rotujicim pracovnim nastrojem. Dbejte proto, aby se ostatni osoby pfi praci tohoto stroje pohybovaly v bezpecné
vzdalenosti (moznost odletu drceného nebo nadrceného materialu)!

Pfi opusténi prostoru stroje na dobu, kdy ho ztratite z dohledu, zajistéte stroj proti neopravnénému spusténi nepoucenou osobou
(odpojenim kabelu zapalovaci svicky, demontazi zapalovaci svicky z motoru, vypnutim pfivodu paliva do motoru atp.).

> BB P P> bbb

Vzhledem k prekroceni doporucenych hodnot hluku a vibraci dodrzujte pfi préci se strojem tyto pokyny:

0 chrarite sluch vhodnymi ochrannymi pomidckami dle CSN EN 352-1 (muslové chrénice sluchu) nebo CSN EN 352-2
(zatkové chranice sluchu). Tyto pomdcky Zadejte u svého prodejce.

0 praci se strojem po maximainé 20 minutach prerusujte prestavkami v délce minimalné 10 minut. Obsluha nesmi byt pri
téchto prestavkach vystavena plsobeni jiného zdroje hluku nebo vibraci.

Bezpecna svahova dostupnost stroje je 0°.

Veskeré opravy, sefizovani, mazani a Cisténi stroje provadéjte za klidu stroje pfi odpojeném kabelu zapalovaci svicky.

B> b

Pohonné jednotky strasich typl, které nemaji pakovy bezpecnostni vypina¢ zapalovani, nesmi byt agregovany s drticem nebo
musi byt timto pakovym bezpecnostnim vypinacem dodatacné vybaveny.

b) Hodnoty hluku

RAPIDO Power+
Pouzita pohonna jednotka/motor PJXP200 PIJGCV190 PJIGCVX200 PICV224 B&S 950 Series™

Deklarovana Casové prlimérovana emisni hladina

akustického tlaku A na pracovnim mist&8 Loag (93+4)dB (93+4) dB (89+4)dB (86+4 dB (92+4)dB

106 dB 106 dB 105 dB

Garantovana hladina akustického vykonu A® Lwae 104 dB 105 dB

Tabulka 2: Hodnoty hluku

c) Bezpecnostni piktogramy
UZivatel je povinen udrZovat piktogramy na stroji v Citelném stavu a v ptipadé jejich poskozeni zajistit jejich vyménu.

Umisténi: ‘ Cislo: ‘Popis:

Vystraha.
Pred pouzitim stroje prostuduj ndvod k pouzivani.

Obr. 11 Bezpecnostni Vystraha.

piktogramy - nasypka Pfi Cisténi, sefizovani nebo UdrZzbé stroje odpoj vodic¢ od svicky zapalovani.

Nebezpedi pofezani rukou.
Pred manipulaci otevienim pockej az do UpIného zastaveni pohybujicich se Casti.

8  Méfeno podie CSN EN ISO 11201, pracovni reZim podle CSN EN 13683+A2
9 Méfeni i pracovni rezim podle NV & 9/2002 Sb., pfiloha é. 3, éast B, bod 51, resp. podle smérnice 2000/14/ES, priloha III, éast B bod 50

\,
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Umisténi: ‘ Cislo: ‘Popis:

Vystraha.
Dodrzuj bezpecny odstup od stroje.

Vystraha.

. , Moznost zasahu obliceje leticim objektem.
Obr. 12 Bezpecnostni

piktogramy - nasypka

Vystraha.
Pred manipulaci otevienim pockej az do Uplného zastaveni pohybujicich se ¢asti.

Nutnd ochrana oéi (nebezpeci poranéni odi) a sluchu.

PouZivej ochranné rukavice.

Vystraha.

P¥i Cisténi, sefizovani nebo Udrzbé stroje odpoj vodic¢ od svicky zapalovani.

Nebezpedi porezani rukou.
Pfed manipulaci otevienim pockej az do Uplného zastaveni pohybujicich se ¢asti.

B oogma @

Obr. 13 Bezpecnostni
piktogramy - deflektor

Ostatni osoby a zvifata - dodrzet bezpecnou vzdalenost od stroje.
Nebezpedi zasahu odletujicimi Glomky, odfezky, vymrsténymi predméty atp.

Vystraha.

Nebezpedi pofezani rukou. Zékaz sahat do tohoto prostoru.

Nestoupejte na drti¢. NepouZivejte drti¢ jako naslapny stupen.

Obr. 14 Bezpecnostni

. ™ P " . o
piktogramy — rém drtice Nepouzivejte drti¢ ve svahu, pouze na vodorovné roviné. Bezpecna svahova dostupnost je 0°.

= = -
(4, N =

Garantovana hladina akustického vykonu.

Tabulka 3: Bezpecnostni piktogramy

1.3. Zakladni informace

0 Pokud neni v textu uveden typ stroje, tyka se nasledujici popis obou stroja.

a) Pouziti stroje
Drti¢/stépkovac je urcen ke Stépkovani idedlné Cerstvé ostfihanych vétvi do prliméru cca 4,5 cm (dle druhu a stavu dfevni hmoty) na
zahradé nebo v mensich sadech. Rozdrceny materidl je uréen pro spalovani resp. roztapéni kamen na tuha paliva.

Stroj neni uréen na drceni nebiologickych materiald jako jsou napfiklad kovy, kdmen, stavebni materialy, sklo, plasty, papir atp. Dale neni
uréen pro drceni koren(l se zeminou a jiného biologického odpadu, neZ je uvedeno vySe (napfiklad kosti). Stroj neni uréen ke zpracovani
plod@i nebo plodin zamyslenych pouzit je jako krmiva pro zvifata nebo jako zdroje lidské potravy.

Drti¢/stépkovac v provedeni pro pohonné jednotky je povoleno provozovat pouze se Ctyftaktnimi pohonnymi jednotkami PIGCV190,
PIXP200, PIGCVx200 a PICV224. Stroj neni schvalen pro provoz s dvoutaktnimi pohonnymi jednotkami jakéhokoliv typu.

A Je zakazano odstranovat veskera ochranna zafizeni a kryty ze strojfi.

Technické udaje

Popis Jednotka Rapido Rapido Power+

Délka x Sitka x vyska mm 1130 x 530 x 1350

Hmotnost kg 45 56

Maximalni povoleny préimér drceného materidlu - Cerstvé/suché mékké dievo cm 45/3,3

Rozmér vstupniho otvoru nasypky / drtici hlavy mm 2186 / 100x86

Pocet noz{ rotoru / priimér ks / mm 2/ @195

Bezpecna svahova dostupnost Z 0°

Otacky motoru min™ 3600

Otéacky nozel® min* 540

Motor typ B&S 950 Series™
14B9320031H1"

Objem palivové nadrze | (litr) 1,1

Palivo benzin viz pouzitd PJ okt.&. 91-9512

Olejova napli motoru | (litr) 0,6

Typ a jakost oleje - viz navod k pouZzivani

motoru

Tabulka 4: Technické informace

10 Skutecné otacky noZe bez zatiZeni se zapocitanymi ztratami v femenovém prevodu.
11 Vice informaci o motoru véetné Cisel nahradnich dild naleznete na https://www.briggsandstratton.com/eu/en _gb/home.html - odkaz revidovén v KT47/2017.
| 12 Vzhledem ke stdle se zvysujicimu podilu BIOsloZkek v palivu pouZivejte stabilizator paliva, doporucovany pfimo vyrobcem motoru pro dany typ motoru.
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-
b) Popis stroje a jeho ¢asti

Drti¢/$tépkovac ,0br. 1, sestava z ramu [}, na ktery je prigroubovéna pripojovaci priruba [ a drtici jednotka Y s nasypkou

K . Na boku drtici jednotky je pfisroubovan deflektor ktery usmériiuje nadrcenou Stépku. V drtici jednotce , kterad se sklada ze

spodni [EY a horni hﬂ skiiné noze a nastavitelného vika BN , je uloZen dvouchody spiralovy ndZ . Pohon noZe zajistuje Zebrovy

femen, hnana femenice je uloZena na htideli noZe, hnaci femenice je sou¢asti pripojovaci priruby [E] , kompatibilni s pohonnymi jednotkami

fady VARI GLOBAL. Cely pohon vCetné napinaci kladky je ukryt v ramu ﬁ . Pro usnadnéni manipulace je stépkovac vybaven dvéma

pojezdovymi koly F a madlem B, které se zajidtuje v jedné ze tii poloh ovlddacimi elementy [EJ. Pro uvolnéni zaseknutého noZe sloui
uvolfiovaci paka /lE]

Drti¢/$tépkovad [TZ DI e je osazen viastnim motorem [E¥Y s bezpecnostnim vypinacem [ .

1.4. Navod k pouzivani

0 Pokud je v textu navodu k pouZivani uvedena leva nebo pravd strana, vZdy je uvaZovan pohled obsluhy stojici pred
vkladacim otvorem nasypky.

a) Sestaveni stroje

6 Vybaleni stroje, jeho sestaveni a instruktaZ poZadujte u svého prodejce jako soucast predprodejniho servisu.

Postup sestaveni stroje
Drti¢/stépkovac je dodavan s nenamontovanou nasypkou.
Dle Obr. 2 na drtici jednotku [ nasad'te nasypku [E] a zajistéte ji zagroubovanim ¢ty ovladacich elementt [ .

Nastaveni madla
Drti¢/$tépkovac je dodévan s madiem B namontovanym v zasunuté poloze [EY - 0obr. 3.

Dle Obr. 3 vySroubujte dva ovladaci elementy M6x10 [, madio [BY presurite do jedné z poloh ] nebo L6l a zajistéte jej v poZadované
poloze opétovnym zasroubovanim ovladacich elementd.

Pripojeni pohonné jednotky u provedeni RAPIDO

ﬂ Drtic/stépkovac v provedeni pro pohonné jednotky je povoleno provozovat pouze se ctyrtaknimi pohonnymi jednotkami
PIGCV160, PIGCV190 a PIXP200. Stroj neni schvalen pro provoz s dvoutaknimi pohonnymi jednotkami jakéhokoliv typu.

A Spojeni drtice s pohonnou jednotkou provadéjte pouze na rovhém a zpevnéném terénu.
A Motor pohonné jednotky musi byt vzdy pFi spojovani s adaptérem vypnut.

A OMEZENI. Pohonné jednotky strasich typéi, které nemaji pakovy bezpecnostni vypina¢ zapalovani, nesmi byt
agregovany s drticem nebo musi byt timto pakovym bezpecnostnim vypinacem dodatecné vybaveny.

ﬁ Pripojeni pohonné jednotky — viz ndvod k poZivani pohonné jednotky

Pfirubu pohonné jednotky lehce namazte mazacim tukem. Obr. 4 Na prirubé B] uvolnéte zajistovaci klicku N, nasadte pohonnou
jednotku ﬁ a zajistéte ji pomoci pruzinovych rychloupinact [EJ. Utdhnéte zajistovaci klicku EN. Natocte nebo naklopte fiditka pohonné
jednotky tak aby byly dostupné prvky ovladani motoru pohonné jednotky — packa plynu a bezpecnostni vypinac zapalovani viz . Obr. 5

A Nepreklapéjte riditka pres motor, vyradite tim z provozu bezpecnostni vypinac zapalovani; Obr. 5
b) Prace se strojem

Transport stroje
A Drtic¢ prevazejte na jednoosych navésech.
A P¥i pojezdu se strojem vZdy vypnéte motor.

A Pojezd je povolen pouze po roviné nebo na svazich ve sméru podélné osy stroje. Je zakazan pojezd po vrstevnici
(bokem ke svahu)!

Preprava drtice na kratsi vzdalenost je mozna jeho pretazenim za madlo.

Rozbéh stroje

A Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda je nasypka prazdna.
1. Zaaretujte bezpecnostni vypina¢ motoru v poloze ,Zapnuto“13 Obr. 7
2. Nastartujte motor?4. Nastavte maximalni otacky motoru packou akceleratoru, néiz se ihned roztodi.

0 Pokud je motor studeny, nechte jej asi 1 minutu zahrat ve volnobéznych otackach.

13 Viz kapitolu Bezpecnostni vypinac v navodu k pouzivani Pohonné jednotky
\ 14 Pokyny na startovani motoru jsou podrobné popsany v navodu k pouzivani pohonné jednotky nebo motoru.
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RAPIDO Power+

1. Prepnéte bezpeCnostni vypina¢ motoru ( je umistén na krytu skiiné noze pred nasypkou) do polohy ,I" Obr. 7
2. Nastartujte motor?5. Motor ma z vyroby nataveny maximalni otacky, ndiZ se ihned roztoci.

Stépkovani

A Pfi vkladani materialu nestrkejte ruce hluboko do nasypky, pokud potfebujete posunout material uvizly v
nasypce, pouzijte k tomu dalsi vhodnou vétev.

A Nenechavejte hromadit zpracovavany material v odhozovém prostoru; miize to zabranit plynulému odvadéni a
zpiisobit zpétny vrh materialu z plniciho vstupniho otvoru.

A Nepouzivejte drti¢ bez nasazené a fadné upevnéné nasypky — nebezpedi vazného Grazu; Obr. 6
Stépkovany material vkladejte do nasypky Obr. 6 - siln&jsi vétve jednotlivé, u slabsich vétvi mizete vice kus@ najednou. Drti¢ nema
zadné automatické vkladaci zafizeni. Vétve si nlz drtie vtahuje sam, nékdy je zapotfebi po uréitou drahu vtahovani vétve trochu
pribrzd'ovat. Pokud je vétev moc cClenita (napf. rozvétvend) a nejde vsunout do drtici hlavy rozumnou silou, je zapotfebi bocni vétve
odfiznout, odsekat. Jestlize dochazi k zaseknuti noze pfi drceni vétvi vétsiho prliméru, je zapottebi silnéjsi konce téchto vétvi odfiznout a
zaCit drtit vétev od mensiho prliméru. V tomto pfipadé je také mozné, Ze drtici ndZ jsou jiz opotfebeny a je nutné ho odborné nabrousit,
pripadné vymeénit.

0 Typ pro Stépkovani: tvrdost dieva zavisi na druhu dfeva a na dobé mezi odvétvenim stromu &i kefe a viastnim drcenim.
Cim je drevo vice vyschlé, tim je také vice tvrdé. Stroj vykazuje lepsi vykon, pokud jsou vétve drceny hned po jejich
orezani.

Zastaveni noze pfi pretizeni stroje

A P¥i pFetiZeni stroje (zahlceni) vZdy bezpodminecné motor vypnéte.

Drti¢ neni vybaven zafizenim pro nouzové zastaveni rotoru. V pfipadé pretizeni bud’ z nedostatku vykonu motoru nebo vlivem zablokovani
noze drcenym materidlem prokluzuje hnaci femen. V takovém piipadé vypnéte ihned motor pomoci bezpecnostniho vypinace motoru a
zjistéte pricinu zablokovani.

RAPIDO

Zmacknéte a hned uvolnéte packu bezpecnostniho vypina¢ motoru na levém madle fiditek'® Obr. 7

RAPIDO Power+

Prepnéte bezpeCnostni vypina¢ motoru do polohy ,O" Obr. 7.

A Pokud stroj vydava neobvyklé zvuky nebo vibruje, okamzité vypnéte motor a stroj zastavte. Odpojte kabel
zapalovaci svicky. Zkontrolujte pripadné poskozeni stroje a uvolnéné sroubové spoje. Pokud jsou nékteré soucasti
poskozené nebo prasklé, je nutno praci ihned ukoncit a uvést stroj do provozuschopného stavu.

Normalni zastaveni noze

Ukoncete vkladani drceného materidlu a nechte bézet motor v pracovnich otackach tak dlouho, dokud veskery nadrceny material neopusti
prostor skfiné noZe a nevypadne ven. Az potom vypnéte motor pomoci bezpecnostniho vypinace motoru Obr. 7.

A Pred dalsi ¢innosti nebo opusténim stroje nechte niiZ dotoéit do upIného klidu.

PFi opusténi prostoru stroje na dobu, kdy ho ztratite z dohledu, zajistéte stroj proti neopravnénému spusténi
nepoucenou osobou (vypnutim pfivodu paliva do motoru, odpojenim kabelu zapalovaci svicky, demontazi
zapalovaci svicky z motoru, atp.).

Cisténi prostoru skiiné noze

Cisténi stroje provadéjte pouze za klidu stroje, p¥i odpojeném kabelu zapalovaci svicky. Poruseni téchto
bezpecnostnich upozornéni mohou mit za nasledek tézka zranéni nebo smrt.

A POZOR! Niiz drtice ma velkou setrvacnost, klidového stavu dosahne aZ po delsi dobé!

NGz je ostry, pouZivejte vZdy pracovni rukavice a vhodny pomocny nastroj napf. silnéjsi vétev nebo vhodnou
drevénou kulatinu ¢i hranol.

A Pokud je nutné pfi Cisténi skfiné noze pouzit uvolfiovaci paku (napF. pfi zaseknutém nozi), dbejte zvySené
opatrnosti - nestrkejte nikdy ruce do pracovniho prostoru! Pfi nahlém otoceni noZe hrozi amputace prstd i pfi
pouziti pracovnich rukavic.

Prostor skiiné noze Ize nejlépe vycistit po demontazi nasypky nebo deflektoru s krytem skiiné noze. Pokud je nutné pouzit k uvolnéni
zaseknutého noze uvolfovaci paku, paku nasad'te na ¢ep (OK17) a otacejte s ni proti sméru hodinovych rucicek Obr. 8.

0 PFi rucnim otdceni’ femenici proti sméru hodinovych rucicek miiZe dojit k posunuti femenu pres okraj femenice a pri
opétovném nastartovani a rychlém rozbéhu stroje miZe dojit k rozrezani femenu o hranu femenice. Doporucujeme proto
femenici ru¢né otocit po sméru hodinovych rucicek o stejny pocet otacek.

15 Pokyny na startovani motoru jsou podrobné popsény v ndvodu k pouZzivani motoru.
| 16 Viz kapitolu Bezpecnostni vypinac v navodu k pouZivani Pohonné jednotky
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Nasypka
Opacnym postupem bodu 2 Postup sestaveni stroje a Obr. 2 demontujte nasypku.
Deflektor a kryt skiiné noze Obr. 9
1. Demontujte nasypku
Vyéroubujte dva rouby M6x16 [Fl a sejméte kryt skiiné noze [F3
Ze spodni strany deflektoru vySroubujte dva rouby M6x16 s podlozkami a licovacimi krouzky [EJ
Vysroubuijte dva rouby M8x30 [ a sejméte deflektor

2.
3.
4.
A P¥i Cisténi vzdy pohledem zkontrolujte neporusenost noze a skiiné.

1.5

A Vzhledem k hmotnosti stroje provadéjte idrzbu a sefizovani ve spolupraci dvou pracovnikii.

Udrzba, osetfovani, skladovani

>

Udrzbu, sefizovani, Cisténi a opravy stroje provadéjte pouze za klidu stroje pfi odpojeném kabelu zapalovaci
svicky a vypnutém nahonu rotoru drtice.

K zajisténi dlouhodobé spokojenosti s nasim vyrobkem je nutné vénovat mu naleZitou péci pfi udrzbé a oSetfovani. Pravidelnou udrzbou
tohoto stroje zamezite jeho rychlému opotrebeni a zajistite spravnou funkci vsech jeho Casti.

Dodrzujte vSechny pokyny, které se tykaji intervalll UdrZby a sefizovani stroje. DoporuCujeme Vam vést si zaznam o poctu pracovnich
hodin stroje a o podminkach, pfi kterych pracoval (pro potfebu servisl). Posezonni Udrzbu doporucujeme svéfit nékterému z naSich
autorizovanych servis, stejné tak i béznou Udrzbu, pokud si nejste jisti svymi technickymi schopnostmi a moZnostmi.

A Pred kazdym pouzitim stroje zkontrolujte dotaZeni Sroubovych spojeni a neporusenost krytovani.
a) Mazani stroje

A Pii praci s mazivy dodrzujte zakladni pravidla hygieny a dodrZujte predpisy a zakony o ochrané Zivotniho
prostredi.

Mazaci mista

Mazaci misto - popis Interval v sez6né ‘ Po sezoné Mazivo ‘ Obrazek ‘ Poznamka

Cepy pojezdovych kol Dle potreby “ Mazaci tuk, olej Tukem mazat ¢epy po demontazi kol

Tabulka 5: Intervaly mazani

b) Vymeéna a ostieni noze
Vyménu poskozeného noze nebo nabrouseni noze doporu¢ujeme svéfit autorizovanému servisu, ktery disponuje potfebnym naradim.
0 Pri neodborné demontazi noZze mdZe dojit k poskozeni skriné.
6 NG Ize brousit thlovou bruskou s lamelovym kotoucem. Uhel ostfi musi byt 40° a rozdil polomérd obou ostfi max. 0,3
mm — kontroluje se pomoci mé¥ici sablony.

0 Po zpétné montazi noZe je nutno vZdy serfidit doraz a opérné viko skfiné, aby nedochazelo k zarfezavani noZe do dorazu
nebo vika.

0 Pri zpétné montaZi femenice na hridel noZe je nutno dodrZet predepsany utahovaci moment.

c¢) Napnuti a vyména remenu

Vymeénu klinového femene za novy'7? proved'te vzdy, kdyZ se na povrchu femenu objevi praskliny nebo trhliny, a také v pripadé, kdy je
femen natolik provozem opotiebovany, ze ho napinaci kladka napina témeér k protibézné strané femenu.

Napnuti Femenu
Remen je napinan pomoci kladky tazené pruzinou. Napinani probih& automaticky; je potfeba pouze kontrola stavu femenu a pruziny.

Vyména femenu

0 Pokud nejste dostatecné manudiné zrucny, svérte tuto cinnost odbornému servisu.
Vyména femenu Obr. 10
1. Zdrtié sejméte pohonnou jednotku'8; z nadrze motoru drtice vypustte benzint®
2. Zvednéte drti¢ a oprete jej o deflektor, vySroubujte osm roubl M6x12 [ a sejméte kryt femenu B3

3. Vy&roubujte matici M8 [E] s podloZkou a demontujte kladku Y spolu s pruzinou B . Poskozeny femen I sundejte nejdrive
z velké femenice a az potom z malé.

4. Novy femen nasad’te na malou femenici a potom na velkou. Do otvoru v ramenu kladky navléknéte pruzinu, do ovalného otvoru v
drzaku kladky zahaknéte druhy konec pruziny. Kladku opfete o femen a Sroub v ramenu kladky proviéknéte otvorem v drzaku
kladky — pozor, pruzZina klade pomérné velky odpor, pracujte se zvysenou opatrnosti, nebezpeci poranéni. Nasadte
podloZku a nasroubujte matici. Matici utdhnéte a potom povolte cca o 1/4 otacky, aby se rameno kladky volné pohybovalo.

17  PouZivejte vyhradné k femen doporucovany vyrobcem. Pii pouZiti fFemenu jinych vyrobcd nelze zarucit spravnou funkci prevodu.
18 Opacnym postupem kapitoly Pripojeni pohonné jednotky u provedeni RAPIDO
19 Viz ndvod k pouzivani motoru.
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d) Sefizeni dorazu a vika skriné

Sefizeni (vyménu) dorazu a vika skiiné doporucujeme svéfit autorizovanému servisu. Presny postup sefizeni (vymény) dorazu a vika
skiiné zde neni uveden, protoze by presahoval svym rozsahem nad rdmec tohoto névodu.

e) Servisni intervaly

Pred skladovanim

kazdych 32 hod ano

Cinnost V sezéné

Pred pouzitim

Kontrola neporusenosti noze

Kontrola vyhozového otvoru s deflektorem ano - ano
Kontrola neporusenosti nasypky ano - ano
Kontrola napnuti klinového femene ano - ano
Kontrola stavu klinového femene - kazdych 32 hod ano

Mazani kontrola stavu Tabulka 5 Tabulka 5

Tabulka 6: Servisni intervaly

f) Problémy a jejich reSeni

Problém ‘ PFi¢ina Reseni
NGz se netoci, motor béZi v pretrzeny femen femen vyménte za novy
maximalnich otackach zcela normalné . " -
spadly femen femen nasad'te
jind zévada navstivte servis
Motor neni schopen rychle roztocit prokluzuje odstfediva spojka — zavada na motoru | zkontrolujte Cistotu spojky, zkontrolujte neporuSenost obloZeni
néiz spojky
n{iz zadrhava o doraz nebo viko skfiné navstivte servis
jina zévada navstivte servis
Rotor se netoci, motor neni schopen | zablokovany rotor drtice vypnout ihned motor, odpojit kabel zapalovaci svicky,
roztoCit rotor, ,dusi se" zkontrolovat prostor skfiné noze,

odstranit zablokovany nadrceny material,
zkontrolovat neporusenost skfiné a noze, zkontrolovat Sroubové

spoje
jind zévada navstivte servis
Drti¢ vykazuje zvySené vibrace na noZi se zachytil drceny material vypnout ihned motor, odpojit kabel zapalovaci svicky,

zkontrolovat prostor skfiné noze,
odstranit namotany material,
zkontrolovat neporusenost noze

poskozeny niiz navstivte servis
jina zévada navstivte servis
Stépka neni dofiznuta sefidit nebo vyménit doraz navstivte servis
sefidit viko sk¥iné navstivte servis
Jina zévada navstivte servis

Tabulka 7: Problémy a jejich reseni

g) Skladovani

Pfed delSim skladovanim (napf. po sezdné) oCistéte stroj od veskerych necistot a rostlinnych zbytké. Zamezte nepovolanym osobam v
pristupu ke stroji. Chrafite stroj proti povétrnostnim vlivlim, ale nepouzivejte neprodysné ochrany kvili mozZnosti zvysené koroze pod ni.

Zvlasté doporucujeme:
Nakonzervovat ndiZ a nebarvené Casti stroje

Odstranit ze stroje vSechny necistoty a zbytky rostlin.

Opravit poskozena mista na barvenych dilech.

YV VY

Provést posezonni namazani stroje viz Tabulka 5.
Myti a ¢iSténi stroje
A PFi Cisténi a myti stroje postupujte tak, abyste dodrzeli platna ustanoveni a zakony o ochrané vodnich tokii a
jinych vodnich zdroji pied jejich znecisténim nebo zamofenim chemickymi latkami.

0 Pokud myjete drtic LT\ I8] s nasazenou pohonnou jednotkou nebo drtic LI DINLAVEH , zajistéte dostatecnou
ochranu motoru pred vodou. Pri nastartovani by mohlo dojit k poruse elektrické vybavy motoru.

0 K myti drtice bez nasazené pohonné jednotky Ize pouZit tlakové mycky.
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h) Likvidace oballi a stroje po skonceni zivotnosti
Po vybaleni stroje jste povinen provést likvidaci obald, dle narodnich zakond a vyhlasek o nakladani s odpady.
Pri likvidaci stroje po skonceni Zivotnosti doporucujeme postupovat nasledujicim zpiisobem:

Ze stroje demontuijte vSechny dily, které se daji jesté vyuzit.
Z prevodové skiiné a motoru vypust'te olej do vhodné uzaviratelné nadoby a odevzdejte do sbérného dvora20.

Demontuijte dily z plastd a barevnych kov(.

VYV VY

Odstrojeny zbytek stroje a demontované dily zlikvidujte dle narodnich zakond a vyhlasek o nakladani s odpady.

i) Pokyny k objednavani nahradnich dild
Soucasti tohoto navodu k pouzivani neni seznam nahradnich dilG.

Pro spravnou identifikaci Vaseho stroje musite znat Typové oznaceni (Typ), vyrobni Identifikacni Cislo (N2) a Objednaci Cislo (CN2)
uvedené na vyrobnim Stitku stroje, nebo na krabici, nebo v zarucnim listé. Pouze s témito informacemi Ize presné dohledat oznaceni
prislusného nahradniho dilu u Vaseho prodejce.

Pro dohledani nahradnich dil& v elektronickém katalogu nahradnich dilé na adrese http://katalognd.vari.cz postaci prvnich 10 znak{ z
Identifikacniho Cisla (N2). Pokud nemate pristup k internetu, mlZete poZadat o zaslani katalogu v tisténé podobé na dobirku.

Pole Popis
- i Drti¢/Stépkovad |.
§.. |Typ: Rapido T Typové oznadenf stroje:
E g2s |Vykon:- YP | Rapido
2882 |N°:1006201003.0515.00001 Fj .
-§g 0 JCN°: 4449 L Ne Jednoznacné vyrobni Identifikacni Cislo:
8 E 88  IHmotnost: 45 kg c € E B 1006201003.0517.00001 (vyrobek.obdobi.pofadi)
> 2 i * CNe Obchodni (objednaci) cislo:
b 4449
B Drti¢/$t&pkovaé —
§ we |TyP: Rapido Power+ Typ Typové oznateni stroje:
2 3 5 % Vykon: 5,3 kW Rapido Power+
2883 |N°:1006200133.0218.00001 F 1 ST
59=8 CN°: 4502 Ne Jednoznacné vyrobni Ident|f|kac,n| Cislo: o
§ E ﬁg Hmotnost: 56 kg c € E 1006200133.0517.00001 (vyrobek.obdobi.poradi)
> a [ o || ‘ cne | Obchodni (objednac) islo:
h 4502
Tabulka 8: Vyrobni Stitek - priklad
1.6. Adresa vyrobce
VARI, a.s. Telefon: (+420) 325 607 111 http://www.vari.cz http://katalognd.vari.cz

Opolanska 350 Fax: (+420) 325 607 264
289 07 Libice nad Cidlinou

Ceska republika E-mail: vari@vari.cz

(20 Misto k odevzdani Vam sdéli mistné prislusny Urad.
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Firma:

Sidlo:

 (of

Misto prodeje:

Specifikace vyrobku

Nazev vyrobku: Drtic / stépkovac P T T T T T TSI T LTIy TEvvresn .

Typ:
Identifikaéni &islo™ N2: 10062

_____ e Misto pro nalepeni identifikacniho Stitku!

Vyrobni Cislo motoru:

Jiny zaznam:

Udaje o kupujicim

Firma / Jméno Pfijmeni:

Sidlo / Bydlisté:

1€ / Datum narozeni:

Telefon:

Prodavajici prohlasuje, Zze zakoupené zbozi bude po dobu zaruky zplsobilé pro pouziti ke sjednanému Gcelu a Ze si podrzi sjednané vlastnosti,
a nejsou-li sjednany, vztahuje se zaruka na Ucel a vlastnosti obvyklé. Zaruka Cini 24 mésicl ode dne predani a prevzeti.

Zaruka zanika, tj. i narok na zarucni opravu (zdarma) zanika, jestlize:
a) vyrobek nebyl pouzivan a udrZzovan podle navodu k pouzivani nebo byl poskozen jakymkoli neodbornym zasahem uZivatele,
b) vyrobek byl pouZivan v jinych podminkach nebo k jinym Gcel@im, neZ ke kterym je urcen,
c) byla néktera Cast vyrobku nahrazena neoriginalni soucasti nebo byla poskozena neodbornou manipulaci,
d)  k poskozeni vyrobku nebo nadmérnému opotfebeni doslo z dévodu nedostatecné drzby,
e) vyrobek havaroval nebo byl poskozen vys$si moci,
f)  byla provedena zména na vyrobku bez souhlasu vyrobce,
g) vady byly zplisobeny neodbornym nebo nevhodnym skladovanim vyrobku,
h) vady vznikly pfirozenym a béZnym provoznim opotifebenim vyrobku ¢i jeho Casti,

i) ve stanovené dobé nebyla provedena predepsana garancni prohlidka vyrobku (plati pouze pro vyrobky s prodlouzenou zarucni
dobou). U vybranych vyrobk(l s prodlouzenou zaru¢ni dobou musi byt provedeny garancni prohlidky dle podminek stanovenych
vyrobcem (www.vari.cz),

j)  vyrobek byl spojen nebo provozovéan se zafizenim, které nebylo odsouhlaseno vyrobcem.

Reklamaci uplatiiuje kupujici u prodavajiciho. K reklamaci je nutno pfipojit zarucni list nebo doklad o koupi zboZi, popis vady a predat
vyrobek.

Kupujici poskytuje prodavajicimu souhlas se shromazd'ovanim, zpracovavanim a uchovavanim a vyuzitim jeho osobnich Udajd, zejména pro
Ucely evidence prodeje zboZi a reklamni vyuziti dle zak. ¢. 101/2001Sb., o ochrané osobnich Udajd.

Podpis, razitko a datum prodeje.

*  Chybéjici pole _ doplrite z vyrobniho stitku. Pokud je ke stroji dodan samolepici identifikacni stitek, nalepte ho na zarucni list.
\



http://www.vari.cz/




VAR I ® RAPIDO, RAPIDO Power+ |

2. Obrazky HJQ Obrazky [HY Pictures [l Rysunky

Obr. 1: Popis zakladnich casti stroje

Hl rRém A kola E® viko skiiné
PFipojovaci pfiruba Madlo Dvouchody spiralovy néiz
Drtici jednotka Ovladaci element M6x10 Uvolnovaci paka
2] Nasypka Sk¥ifi noze spodni 2] Motor — pouze
El peflektor ET) skiiti noze horni EE] Bezpetnostni vypinac — pouze
Obr. 2: Sestaveni stroje Obr. 3: Polohy madia

1) [1e) [1c)
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Obr. 4: Pripojeni pohonné jednotky

Sprévné Spatné

Obr. 5: Nastaveni rukojeti

Obr. 6: Stépkovani

Sprévné Spatné

\,
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oN | [,04-OFF 1% - ON

!

O
RAPIDO RAPIDO Power+

Znazornéna poloha ,0" - OFF

Obr. 7: Vypnuti motoru Obr. 8: Uvolriovaci paka

obr. 10: Vyména femenu | EE|

RNy ARkl Iy

UALALARL!
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ZAKAZ OTEVIRAT NASYPKU Obr. 11: Bezpecnostni [ 8 | Obr. 12: Bezpecnostni
PRED ZASTAVENIM STROJE! piktogramy — kryt skfiné piktogramy - nésypka
CISTIT JEN PRI ODPOJENE noze g c
ZAPALOVACI SVICCE!
VANVANEAN
:g.‘l .‘,kf\,r
| &= |
1] El
. ZAKAZ PROVOZU
/|\ A D»x STROJE BEZ NASAZENEHO
< 4 DEFLEKTORU !
— CISTENI VYHAZOVACE
= I PROVADET
[ > POUZE PRI ODPOJENE
STOP ZAPALOVACH SVIECE |
9] 10 11| 7 [
ZAKAZ SAHAT DO
' PROSTORU
' "4 DRTICi HLAVY!
NEBEZPECI URAZU!
I 1> N 13

106 5

Obr. 14: Bezpecnostni piktogramy — ram drtice
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